352377-2021 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Suisse-Coire: Services financiers et d'assurance
OJ S 132/2021 12/07/2021

Avis de marché

Services

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Finanzverwaltung Graublinden
Adresse postale: Steinbruchstralie 18
Ville: Chur
Code NUTS: CHO Schweiz / Suisse / Svizzera
Code postal: 7000
Pays: Suisse
Point(s) de contact: Finanzverwaltung Graubinden
Courriel: marco.prinz@five.gr.ch
Adresse(s) internet:
Adresse principale: https://www.simap.ch

1.3. Communication
L'accés aux documents du marché est restreint. De plus amples informations peuvent étre
obtenues a l'adresse suivante: http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?
NOTICE NR=1206457
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées a I'adresse suivante:
Nom officiel: Finanzverwaltung Graublnden
Adresse postale: Steinbruchstralie 18
Ville: Chur
Code postal: 7000
Pays: Suisse
Point(s) de contact: Finanzverwaltung Graubunden
Courriel: marco.prinz@five.gr.ch
Code NUTS: CHO Schweiz / Suisse / Svizzera
Adresse(s) internet:
Adresse principale: https://www.simap.ch

.4. Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

1.5. Activité principale
Affaires économiques et financiéres

Section II: Objet

II.1. Etendue du marché
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I1.1.1. Intitulé
Sachversicherung

I.1.2. Code CPV principal
66000000 Services financiers et d'assurance

I.1.3. Type de marché
Services

I.1.4. Description succincte
Sachversicherung fur die gesamte Fahrhabe inkl. Ausstellungs- und Sammlungsgut mit
Kunstgegenstanden des Kanton Graublinden, der kantonalen Gerichte sowie der
mitversicherten Anstalten und Stiftungen.

11.1.5. Valeur totale estimée

11.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

I.2. Description

11.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: CHO Schweiz / Suisse / Svizzera
Lieu principal d'exécution: Chur

I.2.4. Description des prestations
Sachversicherung fur die gesamte Fahrhabe inkl. Ausstellungs- und Sammlungsgut mit
Kunstgegenstanden des Kanton Graublinden, der kantonalen Gerichte sowie der
mitversicherten Anstalten und Stiftungen.

1.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

11.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Début: 01/01/2022 Fin: 31/12/2026
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: oui

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation
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l.1.2.

.1.3.

Capacité économique et financiére
Critéres de sélection tels que mentionnés dans les documents de la consultation

Capacité technique et professionnelle
Critéres de sélection tels que mentionnés dans les documents de la consultation

Section IV: Procédure

IvV.1.

vV.1.1.

IvV.1.3.
IvV.1.8.

IvV.2.

IvV.2.2.

Iv.2.3.

Iv.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Description

Type de procédure
Procédure ouverte

Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

Renseignements d'ordre administratif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 03/09/2021

Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en mois: 5 (a compter de la date limite de réception des offres)

Modalités d’ouverture des offres

Date: 10/09/2021 Heure locale: 10:00

Lieu:

Finanzverwaltung

Steinbruchstral’e 18

7001 Chur

Informations sur les personnes autorisées et les modalités d'ouverture: Sitzungszimmer Nr.
04.043 im 4. Stock.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI1.

VI.3.

352377-2021

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Informations complémentaires

Teilangebote sind nicht zugelassen.

Grundsatzliche Anforderungen: Gemass SubG.

Sonstige Angaben: Auskunftsstelle: Finanzverwaltung Graublnden, Telefon 081 257 32 14, E-
Mail: marco.prinz@five.gr.ch (allgemeine Auskunfte zu simap unter www.simap.ch in der
Rubrik ,Support®).

Rechtsmittelbelehrung: Gegen diese Ausschreibung kann innert 10 Tagen seit Publikation
beim Verwaltungsgericht des Kantons Graubuinden, Obere Plessurstrale 1, 7001 Chur,
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schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und hat
die Begehren sowie deren Begriindung mit Angabe der Beweismittel zu enthalten.
Schlusstermin / Bemerkungen: Die Offerten sind mit der Post aufzugeben. Angebote ohne
Stempel einer schweizerischen Poststelle oder mit unvollstandig ausgefillten oder
abgeanderten Formularen sowie Eingaben ohne die verlangten Beilagen oder ohne den
verlangten Vermerk (Ziff. 2.2 Projekttitel der Beschaffung) auf dem Eingabekuvert sind
ungultig.

Bemerkungen (Termin fur schriftliche Fragen): Die Fragen werden bis 30. Juli beantwortet.
Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 7.7.2021, Dok. 1206457. Gewinschter Termin fur
schriftliche Fragen bis: 23.7.2021.

Ausschreibungsunterlagen sind verfugbar ab 7.7.2021 bis 3.9.2021.

VI.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Bundesverwaltungsgericht
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Pays: Suisse

VI.5. Date d’envoi du présent avis
07/07/2021
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